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ENGLISH TRANSLATION

INTENDED USE: Band-Lok® is a two paste, dual-cure adhesive

intended for use as a band and appliance cement.

INSTRUCTIONS FOR US|

Step 1. Prophy, rinse, dry and isolate tooth to be banded. Acid etching

of the enamel is not required for cementing bands, however, it will

increase strength required for high stress appliances.

Step 2. On a mixing pad place equal parts of Band-Lok® Pastes A and

B (A 1 inch strip of each part will provide enough cement for 4 bands). If

paste is not going to be mixed immediately, shield from light.

Step 3. Mix Pastes A and B thoroughly for 10 seconds and place in

band. Seat band and clean off excess flash.

Step 4. At this point you have three curing options:

- Light cure the cement from occlusal for 10 seconds. Cement can be
exposed to saliva at this point. Final cure will occur in 5 minutes.

- Light cure the cement from the occlusal for 30 seconds. Cement is

now completely cured and can be exposed to forces immediately.

Allow the cement to chemically cure on its own; complete

polymerization will occur in 10 minutes.

IMPORTANT: Band-Lok® will adhere to metal and stainless-steel

instruments! Before using, spray instruments with a light coat of PAM®

or oil-free silicone before use.

SELF MIXING DUAL-SYRINGE DELIVERY SYSTEM

1. Remove cap and place mixing tip on syringe

2. Syringe material into band/crown or appliance using mixing tip.

3. Replace the cap on the syringe after use.

PRECAUTIONS: Unpolymerized resins may cause skin sensation
in‘susceptible persons. Wash hands and other exposed areas with mild
soap and water before eating, drinking or smoking and when leaving
work. Provide good ventilation in process area to prevent formation of
vapor. Rinse eyes immediately with plenty of water. Obtain medical
attention if pain, blinking or redness persist.

CAUTION: DO NOT REUSE IF SYRINGE BECOMES
CONTAMINATED. AVOID CONTACT OF THE REUSABLE PARTS
WITH THE PATIENTS MOUTH. USE NEW, UNCONTAMINATED
GLOVES. APPLY DISPOSABLE BARRIER SLEEVES/WRAPS
BEFORE EACH PATIENT

®Importantl Self-Mixing Tips are single use devices. A new tip is
required for each patient.

Use of UV, halogen and LED curing lights can be associated with
eye damage. The patient, doctor and the assistant should wear properly
designed protective eyewear when using these light curing devices.

fo
*A"“ TEMPERATURE LIMITATION: Store refrigerated (2-8 Degrees
C)

TO REORDER: Kits: Band-Lok® Natural Shade Kit (REF# BL),
NonFluoride (REF#NFBL), Band-Lok® Blue Shade Kit (REF # BLB) or
NonFluoride (REF# NFBLB)

COMPONENTS: Band-Lok® Natural Shade Part A Syringe (REF #
BLSA) or NonFluoride (REF#NFBLSA), Band-Lok® Blue Shade Part A
Syringe (REF# BLSAB) or NonFluoride (REF# NFBLSAB), Band-Lok®
Part B Syringe (REF# BLSB), Band-Lok® in Self Mixing Syringes
Natural Shade (REF# SMBL) or NonFluoride (REF# NFSMBL), Band-
Lok®in Self Mixing Syringes Blue Shade (REF# SMBLB) or NonFluoride
(REF# NFSMBLB)

CONTENTS OF KIT:

4 x 6 gm syringes Paste A, 4 x 6gm syringes Paste B, Mixing Pad

and Spatulas.

WARRANTY: Reliance Orthodontic Products, Inc recognizes its
responsibility to replace products if proven to be defective. Reliance
Orthodontic Products, Inc does not accept liability for any damages or
loss, direct or consequential, stemming from the use of o inability to use
the products as described. Before using, it is the responsibility of the
user to determine the suitability of the product for its intended use. The
user assumes all risk.

RXONLY: Federal law restricts this device to sale by or on the order
of a dental professional

BULGARIAN TRAN: \TION
NPEAHA3HAYEHME: Band-Lok® e nenuno 3a 4BoiiHO BTBbpAsABaHE,

3a Karo IeHTa 3a HaHacsHe.
WHCTPYKLIUW 3A YIOTPEBA:
CThnka 1. MouncTeTe, UannakHete, NOACYLIETE U N3ONMpaIiTe 3b6a,
Ha KOiATO wWe ce cnara nexta. ElpaHe ¢ k1cenuHa Ha emaina He
& HEOBXOAVIMO 33 LWMEHTUPAHE Ha NEHTU, HO TOBA LLie YBENU4M

3a ypean, Ha ronsmMo

HanpexeHue.
Crbnka 2. Bupxy cmecuTenHa noanoxka noctaserte paBHu Yactu ot
nactute Band-Lok® A n B (okono 2,5 caHTUMeTpa fneHTa oT Beaka YacT
LLe ocUrypn AOCTaTBYHO LMMEHT 3a 4 neHTy). Ako nacTara Hama aa ce
CcMecBa Beaara, nasere OT CBETMHA
Crbnka 3. CveceTe BHUMaTenHo nactute A v B 3a 10 cekyHan
B neHTa. newTara u
KOnM4ecTeo.
CThnKa 4. KbM T031 MOMEHT MMaTe TpU Bb3MOXHOCTH 33 BTBLPAABAHE:
TNeko BTBLPAABAHE Ha LMMEHTa OT Okny3usiTa 3a 10 cekyHan. B
TO31 MOMEHT LMMEHTLT MOXe Aa Ce M3Nara Ha Bb3felcTBIETO Ha
CRIOHKaTa. OKOHYATENHO BTBLPASBAHE LLe HACTLAN CREN 5 MUHYT.
J1eKo BTBLPASIBAHE HA LIMMEHTA OT OKNyausiTa 3a 30 CeKyHIu.
LinmeHTLT Beve e e HanbHO BTBbPAEH M MOXe Aa ce uanara Ha
cunm BeaHara.
OcTaBsiHe Ha UMMEHTa a Ce BTBbPAN XUMUHECKU CaMOCTOSITENHO;
MbAHA NONMMEPU3ALVA e Bb3HUKHE criea 10 MAHYTH
BAXHO: Band-Lok® e 3anensa 3a MeTanHu 1 Hepbxaaemu
MHCTPYMeHTM! Tpeav ynoTpe6a HanpbeKaliTe MHCTPYMEHTHTE C ThHBK
cnoit PAM® unu cunuko 6es macno.
CWUCTEMA 3A [JOCTABKA C ABE CMPUHLIOBKU U
CAMOCTOATENHO CMECBAHE
. Ceanere 1 cnoxere i 3a Ha
crpuHLoBKaTa
. HaHecete c nomowyTa Ha CpuHLOBKaTa Matepuana Bbpxy newtal
KOPOHKa 1AM YPef C MOMOUITA Ha HaKPaVHUIKa 33 CMecBaHe.
3. CmeHeTe kanauykaTa Ha CrpuHLiOBKaTa crief ynotpe6a.
ONPEANA3HN MEPKM : cMonm Moxe
A& MPULVHAT KOKHI yceuanmn npy YyBCTBUTENHM NUUa. ViammBaiite
pbLeTe 1 ApyruTE MECTa Ha eKCro3ULMS C MeK CanyH W BOa npeau
XpaHeHe, MIeHe UMM NyLUEHE ¥ NPy HanycKaHe Ha pabota. Ocurypete

N

no6pa B 30HaTa Ha 06p ,3ana re
obpasysaHeTo Ha napn. MannakHete ounTe BegHara o6UNHo ¢

8071a. MOTLPCETE MEVLMHCKA NOMOLL, aKO BOMKATA, MUTAHETO M
3avepBABAHETO NPObIXaBAT.

BHUMAHME: HE U3NON3BAWTE MOBTOPHO, AKO
CMPUHLIOBKATA CE 3AMBPCHU. WU3BATBANTE KOHTAKT

HA YACTUTE 3A MHOTOKPATHA YNOTPEBA C YCTATA HA
MAUMEHTUTE. N3NON3BANTE HOBWU, HE3AMBPCEHU
PLKABULIW. CIATAUTE BAPUEPHU PbKABW/OEBUBKMN 3A
EAQHOKPATHA YMOTPEBA I'IPEQVI BCEKW NALIMEHT.

@Baxwo! i

w3nenus 3a eaHoKpaTHa ynorpesa 3a BCceku NaumeHT e HeoExonuM
HOB HaKpaiHuK.

W3nonasakeTo Ha UV, xanorexHa v LED caeTnuHa 3a BTBbpAsiBaHe
MOXE [1 € CBLP3AHO C YBPEXAaHE Ha ouMTe. MauMeHTLT, NeKapsiT 1
ACUCTEHTBLT TPABBA 1 HOCAT NPABUMHO NPOEKTUPAH! 3ALLMTHI 0NN,
Korato Tean 3a BT CbC CBETIMHA.

Bc
A" TEMMEPATYPHO OTPAHUUEHYE: fa co coxpaksisa 8
xnapinank (2-8°C)
3A MOBTOPHA MOPLYKA: KOMINEKTH: Komnnekr Band-Lok®

G ecrectaen orTerbk (PE®. Ne BL), Ges (nyopwa (PE®. Ne NFBL),
Komnnexr Band-Lok® che cuk otTerk (PE®. Ne BLB) unu Gea
nyopug (PE®. Ne NFBLB)

KOMMOHEHTH: C 3a Band-Lok® ¢ oTTeHbK,
“act A (PE®. Ne BLSA) nnvt 6es rnyopua (PE®. Ne NFBLSA),
CpuHLIOBKa 3a Band-Lok® Cbe CuH OTTeHbK, YacT A (PE®. Ne BLSAB)
unu Ges onyopup (PE®. Ne NFBLSAB), criputuioeka 3a Band-Lok®
uact B (PE®. Ne BLSB), Band-Lok® C eCTecTBeH OTTeHbK B CrpUHLIOBKY
3a camocTosTenHo cmecsare (PE®. Ne SMBL) unu 6es dyopua

(PE®. Ne NFSMBL), Band-Lok ® CbC GH OTTeHbK B CIPUHLIOBKM 38
camocTosTenHo cmecaare (PE®. Ne SMBLB) unu 6es dnyopua (PEO.
Ne NFSMBLB).

CBABLPKAHNE HA KOMITNEKTA:

4 x 6 gm cnpuHUOBKM ¢ nacTa A, 4 x 6 gm cnpuHLOBKY ¢ nacta B,
GMecuTenHa NoANoXKa 1 Wnarynu.

TAPAHLIUA: Reliance Orthodontics Products, Inc. npusHasa ceosta
OTFOBOPHOCT /13 3aMEHM NPOYKTUTE, KO CE OKAXE, Ye Ca AeheKTHN.
Reliance Orthodontics Products, Inc. He noema oTroBOpHOCT 3a
BCAKAKBY BPEAV MM 3ary6u, NPeKM UM NOCNEABALLM, NPOU3TUYALLM OT
YNOTPeBaTa VN HEBLAMOXHOCTTA 3a ynoTpeba Ha NPOAYKTUTE Taka,
KaKTo € onucaro. Mpeav ynotpeba noTpe6uTensT TpsGsa Aa onpeaent
NPUroaHOCTTa Ha NPOAYKTa 3a HeroaTta NpejHa3HayeHa ynotpeta.
MoTtpebutensT noema Lenus puck.

CAMO NO NIEKAPCKO MPEAMUCAHUE: denepantusaT 3akoH
OrpaHiiaBa NpofaxbaTa Ha ToBa W3AENNE Camo OT UM MO MopbYKa Ha
nekap-CneuvanvcT No AeHTanHa MeauLyHa.

CZECH TRANSLATION

ZAMYSLENE POUZITi: Band-Lok ® je adhezivni material s dualni
polymeraci sloZzeny ze dvou past, ktery je uren k pouZiti jako cement
pro matrici a aparat.

NAVOD K POUZITI:

Krok 1. OSetfete profylakénim pripravkem, oplachnéte, vysuste a

izolujte zub, ktery ma byt opatfen matrici. Kyselé leptani smaltu neni

u cementovych matric nutné, zvySuje véak pevnost vyzadovanou pro

vysoce aparaty.

Krok 2. Na michaci podiozku umistéte stejné podily past Band-Lok ®

Aa B (1palcovy pas kazdého podilu bude poskytovat dostatek cementu

pro 4 matrice). Pokud se pasta nebude michat okamzité, chratite ji

pred svétlem.

Krok 3. Pasty A a B dlkladné michejte po dobu 10 sekund a umistéte

do matrice. Matrici usadte a odistéte pfebyte¢ny material.

Krok 4. V tomto okamZiku méte tfi moznosti polymerace:

Svétlem polymerujte cement z okluzni strany po dobu 10 sekund

Cement muze byt v tomto okamziku vystaven slinam. Ke konecné

polymeraci dojde za 5 minut.

- Svétlem polymerujte cement z okluzni strany po dobu 30 sekund.
Cement je nyni zcela polymerovén a maze byt okamzité vystaven
plsobeni sil.

- Nechte cement chemicky
nastane za 10 minut.

DULEZITE: Band-Lok ® se bude ulpivat na kovovych a nerezovych

nastrojich! Pred pouzitim presprejujte nastroje tenkou vrstvou PAM ®

nebo oleje neobsahujiciho silikon

SAMOMICHACI DAVKOVACI SYSTEM SE DVEMA STRIKACKAMI

1. Odstraite uzavér a umistéte na stfikacku michaci hrot

2. Material vstfiknéte do matrice/korunky nebo aparatu pomoci
michaciho hrotu.

3. Po pouziti nasadte uzavér zapét na stfikacku,

samotny; tpina

(REF # SMBLB) nebo NonFluoride (REF # NFSMBLB)

OBSAH SADY:

4 x 6 stiikacky s pastou A, 4 x 6g stfikacky s pastou B, michaci
podiozka a Spachtle.

ZARUKA: Spolecnost Reliance Orthodontic Products, Inc. uznava svou
odpovédnost za vyménu produkttl, pokud se ukaze, Ze jsou vadné.
Reliance Orthodontic Products, Inc nepfijiméa odpovédnost za jakékoli
kody nebo ztraty, pfimé nebo nasledné, vyplyvajici z pouZiti nebo
nemoznosti pouzivat produkty, jak je popsano. Pfed pouzitim je uzivatel
zodpovédny za uréeni vhodnosti produktu pro zamyslené pouZiti.
Uzivatel pfebira vSechna rizika.

POUZE NA LEKARSKY PREDPIS: Federalni zakon omezuje prodej
tohoto zafizeni z titulu objednavky zubniho lékafe nebo na jejim zakladé

DANISH TRANSLATION

TILSIGTET BRUG: Band-Lok ® er et dual-hzerdende bindemiddel med

2 pasta, og beregnet som band- og anordningscement.

BRUGSANVISNING:

Trin 1. Rens, skyl, ter og isoler den tand, der skal bindes. Syrezetsing

af emalien er \kke pakreevet for cementering af band, men det ager den

rke til i under hoj

Trin 2. Paen blandepude placeres lige dele af Band-Lok ® pasta A og

B (En strimmel pa 1 tomme af hver giver tilstraskkelig cement til 4 band).

Hvis pasta ikke straks skal blandes, skal det beskyttes mod lys.

Trin 3. Bland pasta A og B grundigt i 10 sekunder og placer i bandet.

Anbring bandet og rengar overskydende flash.

Trin 4. P4 dette tidspunkt har du tre haerdningsmuligheder:

Lyshaerd cementen fra okklusal i 10 sekunder. Cement kan udszettes

for spyt pa dette tidspunkt. Endelig heerdning vil finde sted pa 5

minutter.

- Lyshaerd cementen fra okklusal i 30 sekunder. Cementen er nu
fuldsteendigt haerdet og kan udszettes for kraftpavirkning med det
samme.

- Lad cementen haerde kemisk for sig selv; fuldsteendig polymerisation
vil ske pa 10 minutter.

VIGTIGT: Band-Lok ® binder til metal og instrumenter af rustfrit stal!

Inden brug sprajtes instrumenter med et let lag PAM ® eller oliefrit

silikone inden brug.

SELVBLANDENDE DUAL-SPR@JTE LEVERINGSYSTEM

1. Fjern haetten, og szt blandespidsen pa sprajten

2. Sprejt materiale ind i bandet/kronen eller anordningen ved hjeelp
af blandespidsen.

3. Seet haetten tilbage pa sprojten efter brug.

>FORHOLDSREGLER : Upolymeriserede resiner kan forarsage

hudreaktion hos felsomme personer. Vask haenderne samt andre
udsatte omrader med mild saebe og vand, fer du spiser, drikker

eller ryger, og nar du forlader arbejdet. Serg for god ventilation i

for at undga Skyl gjnene straks med
rigeligt vand. Kontakt lzege, hvis det fortszetter med smerter, blinken
eller redmen.

ADVARSEL: GENANVEND IKKE, HVIS SPRGJTEN BLIVER

KONTAMINERET UNDGA KONTAKT MED DE GENANVENDELIGE

DELE OG PATIENTENS MUND. BRUG NYE, UKONTAMINEREDE

HANDSKER. ANVEND ENGANGSBESKYTTELSESARMER /

OMSLAG FOR HVER PATIENT

®Vigtigt! Spidser til er enheder til Der

Kraeves en ny spids for hver patient.

< Brug af UV-, halogen- og LED-heerdelamper kan forbindes med

ojenskader. Patienten, laegen og assistenten ber anvende korrekt

designede beskyttelsesbriller ved brug af disse lyshaerdende enheder.

e
4 TEMPERATURBEGR/NSNING: Opbevares pa kol (2-8

grader C.)

GENBESTILLING: Set: Band-Lok® Natural Shade Kit (REF# BL),

NonFluoride (REFNFBL), Band-Lok® Blue Shade Kit (REF # BLB) or

NonFluoride (REF# NFBLB)

KOMPONENTER: Band-Lok® Natural Shade Part A Syringe (REF #

BLSA) or NonFluoride (REF#NFBLSA), Band-Lok® Blue Shade Part A

Syringe (REF# BLSAB) or NonFluoride (REF# NFBLSAB), Band-Lok®

Part B Syringe (REF# BLSB), Band-Lok® in Self Mixing Syringes

Natural Shade (REF# SMBL) or NonFluoride (REF# NFSMBL), Band-

Lok®in Self Mixing Syringes Blue Shade (REF# SMBLB) or NonFluoride

(REF# NFSMBLB)

SATTETS INDHOLD:

4x6 gm-sprojter pasta A, 4 x 6 gm-sprojter pasta B, blandepude og

spatler.

GARANT!: Reliance Orthodontic Products, Inc patager sig ansvaret for

aterstatte et produkt, der viser sig at vaere defekt. Reliance Orthodontic

Products, Inc. patager sig intet ansvar for skader eller tab, direkte eller

<D OPATRENI: i  pryskyfice mohou u
030b zpusobit senzibilizaci kize. Pfed jidiem, pitim nebo koufenim a
pii odchodu z prace si umyjte ruce a dalsi exponovana mista jemnym
mydlem a vodou. Zajistéte dobré vatrani v prostoru zpracovani, abyste
zabrénili tvorbé vypari. Okamzité vyplachnéte oci velkym mnozstvim
vody. Pokud bolest, mrkani nebo zarudnuti pretrvava, vyhledejte
Iékafskou pomoc.
POZOR: NEPOUZIVEJTE STRIKACKU OPAKOVANE, POKUD
DOJDE K JEJI KONTAMINACI. OPAKOVATELNE POUZITELNE
DILY NESMi PRIJIT DO KONTAKTU S USTY PACIENTU.
POUZIVEJTE NOVE, NEKONTAMINOVANE RUKAVICE. PRED
KAZDYM PACIENTEM NASADTE JEDNORAZOVA BARIEROVA
POUZDRA/OBALY
(@Dulezité! Samomichaci hroty jsou zafizeni na jedno pouziti. Pro
kazdého pacienta je nutny novy hrot.

Pouziti UV, halogenovych a LED polymeracnich svétel mize
byt spojeno s poskozenim oti. Pi pouzivani téchto svételnych
polymeracnich zafizeni by mél pacient, lékaf a asistent nosit spravné
navrzené ochranné bryle.

a3
29{ OMEZENIi TEPLOTY: Uchovavejte v chladu (2-8°C).

OPAKOVANA OBJEDNAVKA: Sady: Sada pfirodnich odstint
Band-Lok ® (REF # BL), NonFluoride (REF # NFBL), Sada Blue Shade
Band-Lok ® (REF # BLB) nebo NonFluoride (REF # NFBLB)

KOMPONENTY: Cast A stfikagky Band-Lok ® Natural Shade (REF #
BLSA) nebo NonFluoride (REF # NFBLSA), &ast A stfikacky Band-Lok ®
Blue Shade (REF # BLSAB) nebo NonFluoride (REF # NFBLSAB), ¢ast
B stiikacky Band-Lok ® (REF # BLSB), band-Lok ® v samomichacich
stiikackach Natural Shade (REF # SMBL) nebo NonFluoride (REF #
NFSMBL), Band-Lok ® v v samomichacich stfikackach Blue Shade

der skyldes brugen af eller manglende kendskab til brug
af produkts som ansvar at vurdere
far brug, om produktet er egnet til den tilsigtede anvendelse. Brugeren
patager sig al risiko.

KUN ORDINATION: Faderal lov forbeholder dette produkt
udelukkende til salg eller ordre fra en tandlaege

GERMAN TRANSLATION

VERWENDUNGSZWECK: Band-Lok® ist ein dualhartender Kleber

aus zwei Pasten, der zur g als Band- und

vorgesehen ist.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

Schritt 1. Reinigung, Spiilung, Trocknung und Isolierung des Zahnes,

der mit Bandern versehen werden soll. Eine Konditionierung des

ahr ist fi i von Béndern nicht erforderlich,
erhsht jedoch die Festigkeit, die fiir stark beanspruchte Apparaturen
erforderlich ist.

Schritt 2. Auf einem Anmischblock gleiche Mengen der Band-Lok®

Pasten A und B platzieren (jeweils ein 1-Zoll-Streifen liefert ausreichend

Zement fur 4 Bénder). Wenn die Paste nicht sofort gemischt werden

soll, muss sie vor Licht geschiitzt werden.

Schritt 3. Die Pasten A und B 10 Sekunden lang griindlich mischen und

in einem Band deponieren. Das Band einpassen und tiberschiissige

Grate entfernen

Schritt 4. An diesem Punkt sind drei Aushartungsoptionen verfiigbar:

- Den Zement 10 Sekunden lang okklusal mit Licht ausharten. Der
Zement kann zu diesem Zeitpunkt dem Speichel ausgesetzt werden.
Die endgiiltige Aushértung erfolgt innerhalb von 5 Minuten.

- Den Zement 30 Sekunden lang okklusal mit Licht ausharten. Der

Zement ist nun vollstandig ausgehartet und kann sofort den Kraften
ausgesetzt werden.

- Den Zement von selbst chemisch ausharten lassen; die vollstandige
Polymerisation erfolgt innerhalb von 10 Minuten.

WICHTIG: Band-Lok® haftet an Metall- und Edelstahlinstrumenten! Die

Instrumente vor dem Gebrauch mit einer diinnen Schicht PAM® oder

olfreiem Silikon einspriihen.

SELBSTMISCHENDES DUAL-SPRITZENABGABESYSTEM

1. Die Kappe abnehmen und die Mischkaniile auf die Spritze
aufsetzen.

2. Material mit der Mischkaniile in das Band/die Krone oder in die
Apparatur spritzen.

3. Die Kappe nach dem Gebrauch wieder auf die Spritze aufsetzen.
VORSICHTSMASSNAHMEN: Unpolymerisierte Harze konnen

béi émpfindiichen Personen eine Hautempfindung hervorrufen. Vor

dem Essen, Trinken, Rauchen und Verlassen der Arbeit die Hande

und andere exponierte Stellen mit milder Seife und Wasser waschen.

Fir eine gute Beliiftung im ich sorgen, um D:

zu verhindern. Die Augen sofort mit reichlich Wasser ausspiilen.

Bei anhaltenden Schmerzen, Blinzeln oder Rétungen einen Arzt zu

Rate ziehen.

VORSICHT: NICHT WIEDERVERWENDEN, WENN DIE

SPRITZE KONTAMINIERT WIRD. DEN KONTAKT DER

WIEDERVERWENDBAREN TEILE MIT DEM MUND DES

PATIENTEN VERMEIDEN. NEUE, NICHT KONTAMINIERTE

HANDSCHUHE VERWENDEN. VOR JEDEM PATIENTEN EINWEG-

BARRIERESTULPE! MHANGE ANLEGEN.

(@wichtig! i

Patienten ist eine neue Kaniile erforderll h.

D Die Verwendung von UV-, Halogen- und LED-Hartungslampen

k&inn mit Augenschéden einhergehen. Der Patient, der Arzt und die

sollten bei dieser Li eine
ordnungsgemars ausgelegte Schulzbnlle tragen.

Fiir jeden

TEMPERATURBEGRENZUNG: Gekiihlt lagern (2-8 Grad C.)
ZUR NACHBESTELLUNG: Kits: Band-Lok® Kit fiir natrlichen Farbton
(REF# BL), ohne Fluorid (REF#NFBL), Band-Lok® Kit fir blauen
Farbton (REF# BLB) oder ohne Fluorid (REF# NFBLB)
KOMPONENTEN: Band-Lok® Spritze fiir nattrlichen Farbton Teil A
(REF# BLSA) oder ohne Fluorid (REF#NFBLSA), Band-Lok® Spritze
fiir blauen Farbton Teil A (REF# BLSAB) oder ohne Fluorid (REF#
NFBLSAB), Band-Lok® Spritze Teil B (REF# BLSB), Band-Lok® in
Selbstmischspritzen fir nattirlichen Farbton (REF# SMBL) oder ohne
Fluorid (REF# NFSMBL), Band-Lok® in Selbstmischspritzen fir blauen
Farbton (REF# SMBLB) oder ohne Fluorid (REF# NFSMBLB)
INHALT DES KITS:
4 x 6-g-Spritzen Paste A, 4 x 6-g-Spritzen Paste B,
und Spatel.
GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. nimmt seine
Verantwortung ernst und ersetzt Produkte, die nachweislich defekt
sind. Reliance Orthodontic Products, Inc. tibernimmt keine Haftung fiir
Schéden oder Verluste, die direkt oder indirekt aus der Verwendung
der Produke resultieren bzw. aus dem Unvermégen, diese geméR
der Beschreibung anzuwenden. Es liegt in der Verantwortung des
Benutzers, vor dem Gebrauch des Produkts dessen Eignung fiir den
vorgesehenen Verwendungszweck zu priifen. Der Benutzer i

ANO KAGE AZQENH

EnpavTik] Ta poYXR GUTOGVEHIENG EIVEl GUTKEUES HIGS XPROTS.
Fia KB AOBEVI, aTTaITEITal VE PUYXOE.
<DH xprion Auxviiov oAupepiopos UV, ahoyévou kai LED piopei va
EXpépEl 0QBANUIKT BAGRN. O QOBEVAC, 0 1aTPGG Kall 0 Bonog Bat TIpETTe!
VO GOPODY KATEANIAG OXEBIOHEVG TTPOOTATETIKG YUANG KaTé T
XPrON QUTGV T GUGKEUWV QWTOTOAUPEIOHOD

e
o OPIO @EPMOKPAZIAL: GUAGGOETal 0T0 Wuyeio (2-8°C).

[IA EK NEOY MAPATTEAIA: Kit: Band-Lok® KiT o€ uoikr
aTxpWoN (APIBHOS AVaQOPAS BL), Xwpic ¢BOpIO (APIBOS avapopds
NFBL), Band-Lok® Kit ¢ pmmAe améxpwon (ApiBudg avagopég BLB) f
Xwpig 9B6pIo (ApIBLGS avagopac NFBLB)

PTHMATA: Band-Lok® Z0piyya Mépog A O€ QUOIKT aTréxpwon
ApBHGE avagopac BLSA) fi xwpig ©86pio (ApIBUOS avagopds
NFBLSA), Band-Lok® Z0piyya Mépog A o€ pTTAe amiéxpwon (ApIBudg
avagopdg BLSAB) i xwpig ¢BSpio (ApiBudg avagopds NFBLSAB),
Band-Lok® Z0piyya Mépog B (ApiBuég avagopac BLSB), Band-Lok®
GE GUPIYYEG QUTOGVARIENG TE QUOIKA ATTIOXPWOT (APIBUGS avagopag
SMBL) 1§ xwpig ¢8pIo (ApIBPGS avagopag NFSMBL), Band-Lok®

OE OUPIYYEG QUTOQVAMIENG TE PTTAE aTToXPWO (ApIBUGS avagopag
SMBLB) f xwpic 986pIo (ApIBGS avagopic NFSMBLE)
MNEPIEXOMENA TOY KIT:

S0piyyeg 4 x 6 gm yia v TTAoTa A, 0UpIVYEC 4 X 6 gm yia TV TIGoTa B,
WTTAOK QVAIENG Kal GTIGTOUAEG.

EFTYHEH: H Reliance Orthodontic Products, Inc avayvpiger v
EUBGVN TG Val @ o TOIdVTa EGV oT gival
eAarTwpatikd. H Reliance Drthodonllc Products, Inc dev anoéexzrm
£UBOVN YIa OTIOIEGBITIOTE JNWIEG A ATIWAEIES, GUETEG T} TIAPETIOEVE, OI
OTIOIEC TIPOKUTITOUV GTT6 TN XPAOM f aBUValia XPAONG TwV TTPOIBVILV
6mwg Tepiypagerar. Mpiv ammé 1 xpAan, aTorehel euBOvN Tou XphoT
va kaBopioel TNV KaraAANAGTATA TOU TTPOIGVTOG i TNV TTPOBAETIOEVN
Xprion Tou. O XpAGTNG avaAapBavel KABE KivBUVo.

MONO ME IATPIKH ZYNTAIH: O opooTrov3Iakog vOpog TrEpIopiger
TNV TIGANGN GUTAS TG GUGKEUNG MOVO TT6 F KATOTIV EVIOARS
OBoVTIATPOU

SPANISH TRANSLATION

USO PREVISTO: Band-Lok® es un adhesivo de polimerizacion dual
Je dos pastas, disefiado para el uso como cemento para bandas y
aparatos.

INSTRUCCIONES DE USO:

Paso 1. Realice la profilaxis, enjuague, seque y aisle el diente que debe
embandar. No es necesario realizar el grabado acido del esmalte para
cementar las bandas. Sin embargo, aumentara la resistencia necesaria
para los aparatos de alta tension.

Paso 2. En un bloque de mezcla, coloque partes iguales de las pastas
Ay B de Band-Lok® (una tira de 1 pulgada de cada parte proporcionara
suficiente cemento para 4 bandas). Si no mezclara inmediatamente la
pasta, protéjala de la luz.

Paso 3. Mezcle bien las pastas Ay B durante 10 segundos y aplique en
la banda. Coloque la banda y retire el exceso del producto.

Paso 4. En este momento, tiene tres opciones para la polimerizacion:

- Fotopolimerizar el cemento desde oclusal durante 10 segundos.
Se puede exponer el cemento a la saliva en este punto. La

das gesamte Risiko

VERSCHREIBUNGSPFLICHTIG: Nach dem US-amerikanischen

Bundesgesetz darf dieses Produkt nur durch einen Zahnarzt oder auf
eines werden.

GREEK TRAI ATION

NPOBAEMOMENH XPHEH: To Band-Lok® eivai éva S1AG
TIOAULEPICOPEVO OUYKOAANTIKG pe BUO TIACTEG TTOU TTPOOPIZETal YIa
XProN WE Kovia SaKTUNIWY Kal GUOKEUGV.

OAHTIEZ XPHEHE:

Brpa 1. Mpo@uAGETe, EETTAUVETE, OTEYVIDOTE Kal ATTOHOVIDOTE TO

56vT1 070 0TT0i0 Ba TOTOBETNGEI 0 SAKTUAIOG. M1 TOUG SAKTUAIOUG

GUYKGANGNG HE KOVia BV aTIaITENTal aBOTIoiNaT He 080 TG

aBapavTivig, woT600, Ba QUEAGE! TNV avToxA TIou arrarTeital yia

OUOKEUEG UPNAAG TAONG.

Biipa 2. T £va PTTAOK QVGpIENG, TOTIOBETAGTE i0a PéPN TIAOTAG A

ka1 TdoTag B Band-Lok® (Mia Awpida 1 ivioag aré kaBe pépog Ba

aTTOBWGE! APKETA Kovia yia 4 SakTUAOUS). S€ TIEpiTTwon TTou N TTaoTa

Bev avapixBel apéow, KOAJWTE T aTT6 T0 QWG.

Bripa 3. AVapi€Te TIPOGEKTIKG TNV TIGGTA A Kal Tnv TiéoTa B yia 10

BEUTEPBAETTTA KAl TOTIOBETAOTE GTOV SAKTUNIO. TOTIOBETAGTE Tov BAKTOAID

Kal aQaIpETTE TNV TTEPICTEIR UAIKOU.

Bripa 4. Z& QuT6 To ONpEio EXETE TPEIS EMAOYES TIOAUPEPITHOU:

- ®WTOTIOAUWEPITTE TNV KoVia aTIO T PaonTIK EMaveid yia 10
BEUTEPBAETTTAL S€ QUTS TO GMEID, N KOVIa LTTOPET Var EKTEBET OTO
aieAo. O TENKGG TIOAUIEPIOGS Ba ETTITEUXDE OF 5 AETITA.

- OWTOTIOAUWEPITTE TNV Kovia aTTé T PAcTIKA EMPAVEIR yia 30

BeuTepOAETITA. TWPA N KOVI EXEI TOAULEPITTEI TARPWG Kal WTTOpET

va eKTEBET apETWG OTIG BUVALEIS.

MepIPEVETE £WG GTOU iVl O XNUIKGS TIOAUPEPITHOS TG Koviag. O

TIARPNG TIOAUWEPIONGG Ba eMTEUXBET OE 10 AeTrTd.

ZHMANTIKO: To Band-Lok® Ba koAAGE! 0€ 6pyava ammé PETaANO Kal

QVoEEiBWTO atadh! Mpiv aTré T XPAGN, WEKAGTE Ta epyaAEia e pia

e 0TpGON PAM® fj GIAIKGV XWwpig NTTApEG 0UaTeg,

ZYITHMA AIANOMHZ AINAHZ ZYPIFTAZ AYTOANAMIZHEZ

1. AQQIPETTE T0 TIOA Kal TOTIOBETAGTE To PUYXOG QVARIENS GTN GUPIVYa

2. EyxUoTe PE 0UpIVYa T0 UNIKS EVTBG Tou SakTUNou/ TG OTE@AVNG f
£QAPUGTTE XPNOIHOTIOIHVIAG PUYXOS AVARIENG.

3. EMavatomoBETOTE TO TIMa 0TN GUPIYYa PETA T Xprion

MPO®YA, I1Z: O1 pn TTOAUPEPIOPEVES PNTIVEG PTTOPET VO

TTIBOKAAETOUV BEPUATIKF QVTIBEAON OF EUTIABr Gropa. MAVETE Ta xépia

K TIC GAEC EKTEBEILEVEG TTEPIOKEG PE ATTIO GATIOOVI Kal VEPS TIPIV aTI®

0 GayNTo, TV KATAVGAWON POPNUATWY, TO KATIVIOA Kal KATG TV

amoxwpnan amé My epyadia. AlGeaAiaTe Tov Kakd EEAEPITHG GTOV

XWPO ETTEEEPYAiag TTPOG aTOQUYA CXNUATIOOU AUV, SETTAOVETE

apéow TG HATIa HE GPBOVO VEPS. S€ TERTTWON ETMPOVHG ToU TIovoU,

TOU TWV PaTIWY A TNG IntoTe 1aTpIKA
BoriBeia
NPOZOXI HN ENANAXPHZIMOMOIHZETE ZE NEPINTQZH

MOAYNZHZ THZ ZYPIFTAZ. ANO®YIETE THN ENMA®H TON
EMNANAXPHZIMOMNOIHZIMON MEPQN ME TO 2TOMA TON
AZOENQN. XPHZIMOMOIHITE NEA, MH MOAYZMENA FANTIA.
E®APMOZETE MPOZTATEYTIKA MANIKA / KAAYMMATA MPIN

final se produciré a los 5 minutos.
- Fotopolimerizar el cemento desde oclusal durante 30 segundos.
El cemento esta ahora completamente polimerizado y puede se lo
puede exponer a tension inmediatamente.
- Permitir que el cemento realice la polimerizacion quimica por si solo;
la polimerizacién completa se producira a los 10 minutos.
IMPORTANTE: Band-Lok® se adhiere a los instrumentos de metal
y acero inoxidable. Antes de usarlos, rocie los instrumentos con una
igera capa de PAM® o silicona sin aceite.
SISTEMA DE ADMINISTRACION DE DOBLE JERINGA
AUTOMEZCLABLE
Retire Ia tapa y coloque la punta mezcladora en la jeringa

2. Aplique el material de la jeringa en la banda/corona o el aparato con
la punta mezcladora.
3. Coloque nuevamente la tapa de la jeringa después del uso.

(>PRECAUCIONES: Las resinas no polimerizadas pueden provocar
sensibilidad cutanea en personas susceptibles. Lavese las manos
y otras areas expuestas con agua y jabén suave antes de comer,
beber o fumar y cuando salga del trabajo. Se debe ventilar bien el
érea de trabajo para evitar la formacion de vapor. Enjuague los ojos
inmediatamente con abundante agua. Obtenga atencién médica si
persiste el dolor, el parpadeo o el enrojecimiento.
PRECAUCION: NO REUTILICE EL PRODUCTO SI SE CONTAMINA
LA JERINGA. EVITE EL CONTACTO DE LAS PARTES
REUTILIZABLES CON LA BOCA DEL PACIENTE. USE GUANTES
NUEVOS, NO CONTAMINADOS. USE MANGAS/ENVOLTURAS DE
PROTECCION DESECHABLES ANTES DE CADA PACIENTE

Las puntas de son
solo uso. Se debe usar una nueva punta para cada paciente.
El uso de luces UV, halogenas y lamparas LED para polimerizacion
puede estar asociado con dafio ocular. El paciente, el médico y el
asistente deben usar gafas protectoras debidamente disefiadas cuando
utilicen estos dispositivos de fotopolimerizacion.

B
"/{ LIMITACION DE TEMPERATURA: Conserve refrigerado
(2-8°C)

INFORMACION PARA NUEVOS PEDIDOS: Kits: Band-Lok® Kit de
Tono Natural (REF# BL), Sin flior (REF#NFBL), Band-Lok® Kit de Tono
Azul (REF# BLB) o Sin fidior (REF# NFBLB)

COMPONENTES: Jeringa Band-Lok® tono Natural Parte A (REF#
BLSA) o Sin flior (REF#NFBLSA), Jeringa Band-Lok® tono Azul Parte
A (REF# BLSAB) o Sin fltior (REF# NFBLSAB), Jeringa Band-Lok®
Parte B (REF# BLSB), Band-Lok® en jeringas automezclables de
color natural (REF# SMBL) o sin fldor (REF# NFSMBL), Band-Lok®
en jeringas automezclables de color azul (REF# SMBLB) o sin fltior
(REF# NFSMBLB)

CONTENIDO DEL KIT:

4 jeringas de 6 gr de pasta A, 4 jeringas de 6 gr de pasta B, bloque de
mezcla y espétulas.

GARANTIA: Reliance Orthodontic Products, Inc. reconoce su
responsabilidad de reemplazar los productos si se demuestra que

son defectuosos. Reliance Orthodontic Products, Inc. no asume
responsabilidad alguna por dafos o pérdidas, ya sean directos

o indirectos, que surjan del uso o de la incapacidad para usar

los productos como se describe. Antes de usar el producto, es

responsabilidad del usuario determinar si es
adecuado para el uso previsto. El usuario asume
todo el riesgo.

VENTA BAJO RECETA: Las leyes federales de los
EE.UU. exigen que la venta de este dispositivo se
realice solo a través de un profesional odontolégico o
por indicacion de este.

FRENCH TRANSLATION

UTILISATION PREVUE : Band-Lok® est un adhésif

a deux pates, a double durcissement, destiné a

&tre utilisé comme ciment pour les bagues et les

appareils.

MODE D’EMPLOI :

Etape 1. Procéder a la prophylaxie, ringage, séchage

etisolement de la dent a baguer. Le mordangage

de I'émail n'est pas nécessaire pour cimenter les

bagues, mais il augmentera la résistance requise

pour les appareils a fortes contraintes

Etape 2. Sur un tampon mélangeur, placer des

quantités égales de pates Band-Lok® A et B (une

bande de 1 pouce de chaque fournira assez de

ciment pour 4 bagues). Si la pate ne doit pas étre

mélangée immédiatement, la protéger de la lumiére.

Etape 3. Mélanger soigneusement les pates A et

B pendant 10 secondes et placer le mélange sur

la bague. Fixer la bague et enlever l'excédent

de produit.

Etape 4. A ce stade, trois options de traitement

sont possibles

- Photopolymériser le ciment de 'occlusion pendant

10 secondes. Le ciment peut étre exposé a la

salive a ce stade. Le durcissement final se fera

en 5 minutes.

Photopolymériser le ciment de I'occlusion

pendant 30 secondes. Le ciment est désormais

complétement durci et peut étre exposé a des

forces immédiatement.

Laissez le ciment durcir chimiquement de

lui-méme ; la polymérisation compléte se fera

en 10 minutes.

IMPORTANT : Le Band-Lok® adhérera aux

instruments en métal et en acier inoxydable ! Avant

toute utilisation, vaporiser les instruments avec une

légére couche de PAM® ou de silicone sans huile.

SYSTEME DE DISTRIBUTION A DOUBLE

SERINGUE A MELANGE AUTOMATIQUE

. Enlever le capuchon et placer I'embout mélangeur

sur la seringue

Introduire le matériau de la seringue dans la

bague/couronne ou dans 'appareil a I'aide d'un

embout mélangeur.

Remettre le capuchon de la seringue en place

aprés utilisation.

@pRECAUTlch Les résines non polymérisées

peuvent provoquer des sensations cutanées chez

les personnes sensibles. Se laver les mains et les

autres zones exposées a |'eau et au savon doux

avant de manger, de boire ou de fumer et de partir du

travail. Prévoir une bonne ventilation dans la zone de

traitement pour éviter la formation de vapeur Rincer
les yeux avec b d'eau.

Consulter un médecin si la douleur, le Cllgnemeni des

yeux ou la rougeur persiste.

ATTENTION : NE PAS REUTILISER SI LA

SERINGUE EST CONTAMINEE. EVITER LE

CONTACT DES PIECES REUTILISABLES

AVEC LA BOUCHE DU PATIENT. UTILISER

DES GANTS NEUFS ET NON CONTAMINE

APPLIQUER DES MANCHONS | ENVELOPPES

BARRIERES JETABLES AVANT CHAQUE

PATIENT

(@Important ! Les embouts 2 mélange
automatique sont des dispositifs 2 usage unique.
Un nouvel embout doit étre utilisé pour chaque
patient.

Lutilisation de lampes UV, halogenes et LED peut
étre associée a des Iésions oculaires. Le patient, le
praticien et I'assistant doivent porter des lunettes de
protection spécialement congues a cet effet lorsqu'ils
utilisent ces appareils de photopolymérisation.

[

1

e
'Y LIMITES DE LA TEMPERATURE : A
Conserver au réfrigérateur (2-8 degrés C.)
POUR TOUTE NOUVELLE COMMANDE : KITS
Band-Lok® teinte naturelle (REF# BL), non
fluorée (REF#NFBL), Kit Band-Lok® teinte bleue
(REF # BLB) ou non fluorée (REF# NFBLB)
COMPOSANTS : Seringue Band-Lok® teinte
naturelle partie A (REF# BLSA) ou non fluorée
(REF#NFBLSA), Seringue Band-Lok® teinte bleue
partie A (REF# BLSAB) ou non fluorée (REF#
NFBLSAB), Seringue Band-Lok® partie B (REF#
BLSB), Band-Lok® en seringues a mélange
automatique teinte naturelle (REF# SMBL) ou non
fluorée (REF# NFSMBL), Band-Lok® en seringues a
mélange automatique teinte bleue (REF# SMBLB) ou
non fluorée (REF# NFSMBLB)
CONTENU DUKIT :
4 seringues de 6 g de pate A, 4 seringues de 6 g de
pate B, un tampon mélangeur et des spatules.
GARANTIE : Reliance Orthodontic Products,
Inc. reconnait sa responsabilité de remplacer les
produits s'il est prouvé qu'ils sont défectueux.
Reliance Orthodontic Products, Inc. décline toute
responsabilité pour tout dommage ou perte, direct(e)
ou indirect(e), découlant de I'utilisation ou de
lincapacité d'utiliser les produits selon les indications.
Avant I'utilisation, il incombe a I'utilisateur de
déterminer si le produit convient & I'usage auquel il
est destiné. L'utilisateur assume tous les risques.




UNIQUEMENT SUR ORDONNANCE : La loi
Tédérale limite la vente de ce dispositif a la vente par
ou sur ordre d'un professionnel dentaire

CROATIAN TRANSLATION

NAMJEN, and-Lok ® je dualni oévrséujuci

adheziv s dvije paste koji se koristi kao cement za

prstenove i ortodontske naprave.

UPUTE ZA UPOTREBU:

1. korak. Napravite profilaksu, isperite, osusite

i izolirajte zub na koji se stavija prsten. Za

cementiranje prstenova nije potrebno jetkanje

cakline kiselinom, ali ¢e ono povecati Evrstocu

potrebnu za naprave pod velikim stresom.

2. korak. Na podlogu za mijesanje stavite jednake

dijelove Band-Lok® paste A i B (trakica duZine

2,5 cm svakog dijela pruza dovoljno cementa za 4

prstenay). Ako se pasta ne¢e odmah mijesati, zastitite

je od svjetiosti

3. korak Temeljito mijesajte pastu Ai B 10 sekundi i

stavite je u prsten. Postavite prsten i odistite visak.

4. korak Sada imate tri moguénosti uévricivanja:

Tretirajte cement svjetloséu s okluzalne

strane u trajanju od 10 sekundi. Cement se u

ovom trenutku moZe izloZiti pljuvacki. Zadnje

udvricivanje uslijedit ée za 5 minuta.

- Tretirajte svjetlo§¢u za oévrécivanje s okluzalne
strane 30 sekundi. Cement je sada potpuno
uévrséen i moze se odmah izloZiti silama.

Pustite cement da kemijski oévrsne

esetében

2. 1épés Helyezzen e: Slapra azonos i Band-Lok®

Aés B paszlakat (az egyes részek 2,5 cm-s csikja 4 gy(rinGz

elegends cementet biztosit). Ha a pasztat nem keveri 6ssze azonnal,

akkor 6vja a fénytl.

3.16pés Az A és B pasztakat keverje dssze alaposan 10

masodpercig, és helyezze a gy(irlibe. Helyezze fel a gy(irit és

tavolitsa el a felesleges anyagot.

4. lépes Ezen a ponton hérom polimerizélasi lehetdség van:

- 10 a cementet. A
cement ezen a ponton érintkezhet a nyallal. A teljes kbtés 5 perc
alatt torténik meg.

- 30ma entet.

A cement most teljesen polimerizalédott, és azunnal kllehelc
eréhatasoknak.

- Hagyja, hogy a cement magatdl kémiailag megkosson; a teljes
polimerizacié 10 perc alatt térténik meg.

FONTOS: A Band-Lok® ragadni f0g  fém es rozsdamentes acd

1 Haszndlat el6tt egy vékony

PAM® relegel vagy olajmentes szilikont.

ONKEVEREDO DUAL, KETTOS FECSKENDOS KISZERELES

1. Vegye le a kupakot, és helyezze a kevershegyet a fecskendére

2.F az anyagot a gyir(i sba vagy a
a keverdhegy segitségével

3. Hasznalat utan helyezze vissza a kupakot a fecskendére.

<D OVINTEZKEDESEK: Anem polimerizalt gyantak az arra

erzékeny személyeknel bérirritaciot okozhatnak. Mossa meg a kezét

és az egyéb érintett teriileteket enyhén szappanos vizzel étkezés,

ivéas vagy dohanyzas elétt, illetve amikor hazalér a munka’bél

A gBrke z6dé PR

potpuna polimerizacija uslijedit ée se za 10
minuta.

VAZNO: Band-Lok® prianja na metalne i

instrumente od nehrdajuceg &elika! Prije upotrebe,

poprskajte instrumente tankim slojem proizvoda

PAM® ili bezuljnog silikona.

SUSTAV DOZIRANJA DUALNOM

SAMOMIJESAJUCOM STRCALJKOM

1. Skinite poklopac i stavite vrh za mijeanje na
Strealjku

2. Spricajte materijal u prsten/krunicu ili napravu
pomocu vrha za mijesanje.

3. Zatvorite poklopcem trcaljku nakon upotrebe.
MJERE OPREZA: Nepolimerizirane smole

mogu kod osjelljivin osoba izazvati reakcije na

kozi. Operite ruke i druga izloZena mjesta blagim

sapunom i vodom prije jela, konzumiranja pica il

pusenja i nakon napustanja rada. Omogucite dobru

ventilaciju u radnom prostoru kako biste sprijedili

stvaranje pare. O& odmah isperite s puno vode.

Potrazite lije¢ni¢ku pomo¢ ako se bol, treptanje ili

crvenilo nastave.

OPREZ: NEMOJTE PONOVO UPOTREBLJAVATI

STRCALJKU AKO POSTANE ONECISCENA.

IZBJEGAVAJTE KONTAKT DIJELOVA

KOJI SE MOGU VISEKRATNO KORISTITI

S USTIMA PACIJENTA. KORISTITE NOVE,

NEKONTAMINIRANE RUKAVICE. OBUCITE

JEDNOKRATNE ZASTITNE RUKAVE/OMOTACE

PRIJE SVAKOG PACIJENTA

®Vaino| Vrhovi za samomije3anje namijenjeni

su za jednokratnu upotrebu. Za svakog pacijenta

potreban je novi vrh.

@Kanstenje UV, halogenog i LED svietla za

udvrséivanje moze izazvati odteéenje ogiju. Pacijent,

lijecnik i asistent trebaju upotrebljavati propisno

dizajnirane zastitne naoéale za vrijeme upotrebe ovih

uredaja za svjetlosno uévrséivanje.

a8
"f{ OGRANICENJE TEMPERATURE: Cuvajte u
hladnjaku (2-8°C.)

PODACI ZA NARUDZBU: Kompleti: Band-Lok®
pakovanje prirodnih nijansi (REF# BL), bez fluorida
(REF#NFBL), Band-Lok® pakovanje plavih nijansi
(REF # BLB) ili bez fluorida (REF# NFBLB)
KOMPONENTE: Band-Lok® prirodna nijansa dio
Astrcalika (REF br. BLSA) ili bez fluorida (REF br.
NFBLSA), Band-Lok® plava nijansa dio A §trcaljka
(REF br. BLSAB) ili bez fluorida (REF br. NFBLSAB),
Band-Lok® dio B $trcaljka (REF br. BLSB), Band-
Lok® samomijeSajuca Strcaljka prirodna nijansa
(REF br. SMBL) ili bez fluorida (REF br. NFSMBL),
Band-Lok® samomijesajuca 3trcaljka plava nijansa
(REF br. SMBLB) ili bez fluorida (REF br. NFSMBLB)
SADRZAJ KOMPLETA:

Strealjke 4 x 6 g s pastom A, Strcaljke 4 x 6 gm sa
pastom B, podloga za mije$anje i lopatice.
JAMSTVO: Reliance Orthodontic Products, Inc.
‘Ppreuzima odgovornost za zamjenu proizvoda ako

megfelels Azonnal oblitse ki a szemet
b6 vizzel. Ha a féjdalom, pislogas vagy bérpir tovabbra is fennall,
forduljon orvoshoz.
VIGYAZAT: NE HASZNALJA UJRA A FECSKENDOT, HA AZ
SZENNYEZODOTT. KERULJE AZ UJRAFELHASZNALHATO
RESZEK ES A BETEG ERINTKEZESET. HASZNALJON UJ
SZENNYEZODESMENTES KESZTYUKET. ALKALMAZZON
ELDOBHATO VEDOFOLIAT/CSOMAGOLOT MINDEN EGYES
BETEG ELOTT
(@Fontos! Az 6 & hegyek egyszer & k20K
Minden betegnél ij hegy sziikséges.
Az LV, halogén és LED polimerizacios lampak hasznalata
szemkaroscdassal jérhat. A betegnek, az orvosnak és az

2koz0k élata soran
Kiaiakitot véds i kell viselnie.

e
29{ HOMERSEKLETKORLATOZAS: Hiitve (2-8°C) tarolando.
AZ UTANRENDELESHE. észletek: Band-Lok® természetes
Szinarnyalat készlet (REF# BL), fluoridmentes (REF # NFBL),
Band-Lok® kék szinarnyalat készlet (REF # BLB) vagy fluoridmentes
(REF# NFBLB)
KOMPONENSEK: Band-Lok ® természetes szinarnyalat A rész
fecskendd (REF # BLSA) vagy fluoridmentes (REF # NFBLSA),
Band-Lok® kék szinarnyalat A rész fecskend6 (REF # BLSAB) vagy
fluoridmentes (REF # NFBLSAB), Band-Lok® B rész Fecskendd
(REF # BLSB), Band-Lok® természetes szinarnyalat 6nkeveré
fecskendékben (REF # SMBL) vagy fluoridmentes (REF # NFSMBL),
Band-Lok ® kék szinarnyalat onkeveré fecskendkben (REF #
SMBLB) vagy fluoridmentes (REF #) NFSMBLB)
AKESZLET TARTALMA:
4 x 6 g fecskendd A paszta, 4 x 6 g fecskendd B paszta, keverdlap
és spatulak.
GARANCIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc. elismeri, hogy
felel6s a termékeket kicserélni, ha azok hibasnak bizonyulnak.
A Rellanoe Orthodontic Products, Inc. nem vallal feleldsséget
kézvetlen vagy ko é karért vagy sgért,
amely a termékeknek a leirtak szerinti felhasznaldsabol vagy a
helyes hasznalat képességének hianyabol fakad. Hasznalat el6tt
annak hogy a termék
IKkal é i dlasra. A 416 vallalja
az Gsszes kockazalo(
KIZAROLAG ORVOSI RENDELVENYRE: A szovetségi torvények
Ertelmében az eszkoz kizardlag fogaszati rendelvényre vagy
fogszakorvos részére értékesitheto.

ITALIAN TRAN: \TION

USO PREVISTO: Band-Lok® & un adesivo a due paste a doppia
polimerizzazione pensato per un uso come cemento per bande e
apparecchi.
ISTRUZIONI PER L'USO
Fase 1. Eseguire la profilassi, risciacquare, asciugare e isolare il
dente a cui si deve applicare la banda. Per cementare le bande
non ¢ richiesta la mordenzatura all'acido dello smalto, tuttavia, cio
la forza ia in caso di he

subiscono stress elevati.
Fase 2. Su una tavoletta di miscelatura collocare parti uguali di Pasta
Ae B Band-Lok® (una striscia di 1 pollice di ogni componente fornira
cemento sufficiente per 4 bande). Se la pasta non deve essere

subito & r dalla luce.

se dokaZe da su Reliance O
Products, Inc. ne preuzima odgovornost za bilo
kakvu &tetu ili gubitak, izravan ili posljedican, koji
proizlazi iz upotrebe ili nesposobnosti da se proizvod
upotrebljava kako je opisano. Prije upotrebe, korisnik
je duzan utvrditi prikladnost proizvoda za njegovu
predvidenu namjenu. Korisnik snosi sav rizik.

SAMO NA RX: Savezni zakon ograni¢ava kupovinu
ovog proizvoda na stomatoloske radnike ili po
njihovom nalogu.

HUNGARIAN TRANSLATION
RENDELTETESSZERU FELHASZNALAS:

sztas, kettés kotésl
és fogszabalyozo készillék

cementként hasznalnak.

HASZNALATI UTASITAS:

1. Iépés Polirozza, oblitse le, szaritsa meg

és szeparalja a gy(irivel ellatando fogakat. A
zomanc savas maratasa nem sziikséges a gy(riik
cementalasahoz, ugyanakkor ez néveli a nagy

Fase 3. Miscelare la pasta A e la pasta B con cura per 10 secondi e
collocarla nella banda. Posizionare la banda e eliminare I'eccesso
di sbavature.
Fase 4. A questo punto sono disponibili tre opzioni di
polimerizzazione:
Fotopolimerizzare il cemento dal bordo occlusale per 10 secondi.
A questo punto il cemento pud essere esposto alla saliva. La
polimerizzazione finale avviene in 5 minuti.
Fotopolimerizzare il cemento dal bordo occlusale per 30 secondi.
Ora il cemento & completamente polimerizzato e puo essere
esposto immediatamente a forze.
Lasciare che il cemento si pohmerlzzl chimicamente da solo; la
polimerizzazione completa avviene in 10 minuti
IMPORTANTE: Band-Lok® aderisce al metallo e agli strumenti di
acciaio inossidabile! Prima dell'uso nebulizzare sugli strumenti un
sottile strato di PAM® o silicone privo di olio.
SISTEMA DI EROGAZIONE A DOPPIA SIRINGA
AUTOMISCELANTE
1. Ril il io e i la punta di

sulla siringa

2. Applicare il materiale della siringa nella banda/corona o
nell’ la punta di
3. Riposizionare il cappuccio sulla siringa dopo I'uso
@PRECAUZIONI Le resine non polimerizzate possono causare
sénsibilizzazione cutanea nelle persone predisposte. Lavare le mani
e le altre aree esposte con acqua e un sapone delicato, prima di
mangiare, bere o fumare e prima di uscire dal luogo di lavoro. Per
impedire la formazione di vapore, fornire una buona ventilazione
nellarea di gli occhi con
acqua. lint to di un medico se il dolore,
I'ammiccamento o il rossore persistono.
ATTENZIONE: NON RIUTILIZZARE IN CASO DI SIRINGA
CONTAMINATA. EVITARE IL CONTATTO DELLE PARTI
RIUTILIZZABILI CON LA BOCCA DEL PAZIENTE. UTILIZZARE
GUANTI NUOVI E NON CONTAMINATI. APPLICARE DELLE
COPERTURE PROTETTIVE MONOUSO PER OGNI PAZIENTE
@ Le punte
monouso. Per ogni paziente & necessario utilizzare una nuova
punta.
@L’uso di lampade polimerizzanti UV, alogene e LED put essere
associato a danni agli occhi. Il paziente, il medico e I'assistente
devono indossare protezioni oculari adeguatamente progettate
quando si utilizzano questi dispositivi di fotopolimerizzazione.
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29{ LIMITI DI TEMPERATURA: Conservare in frigorifero (2-8°C).
PER IL RIORDINO: Kit: Band-Lok® in Kit sfumatura naturale (RIF#
BL), Non fluoruro (RIF#NFBL), Band-Lok® in Kit sfumatura blu (RIF #
BLB) 0 non fluoruro (RIF# NFBLB)
COMPONENTI: Band-Lok® sfumatura naturale Parte A in siringa
(RIF # BLSA) o non fluoruro (RIF#NFBLSA), Band-Lok® sfumatura
blu Parte A in siringa (RIF# BLSAB) o non fluoruro (RIF# NFBLSAB),
Band-Lok® Parte B in siringa (RIF# BLSB), Band-Lok® in siringhe
automiscelanti sfumatura naturale (RIF# SMBL) o non fluoruro (RIF#
NFSMBL), Band-Lok® in siringhe automiscelanti sfumatura blu (RIF#
SMBLB) o non fluoruro (RIF# NFSMBLB)
CONTENUTO DEL KIT:
Siringhe 4x6 g pasta A, Siringhe 4x6 g pasta B, tavoletta di
miscelatura e spatole.
GARANZI. eliance Orthodontic Products, Inc riconosce la propria
responsal di sostituire i prodotti se si dimostra che sono difettosi.
Reliance Orthodontic Products, Inc. non si assume responsabilita per
eventuali danni o perdite, diretti o conseguenti, derivanti dall'uso o
dall’ mcapac\ta di usare i prodotti cosi come descritti. Prima dell'uso, &
dell' I" del prodotto
per I'uso previsto. L utilizzatore si assume tutti i rischi.
SOLO SU PRESCRIZIONE MEDICA: la legge federale degli
Stati Uniti limita la vendita di questo dispositivo a odontoiatri o su
prescrizione medica.

DUTCH TRAN: TION

BEOOGD GEBRUIK: Band-Lok® is een tweecomponentenlijm
met dubbele uitharding, bedoeld voor gebruik als band- en
apparaatcement
GEBRUIKSAANWIJZING:
Stap 1. Reinigen, spoelen, drogen en isoleren van de te
banderolleren tand. Zuuretsen van het email is niet nodig voor het
cementeren van banden, maar het zal de sterkte verhogen die nodig
is voor apparatuur met hoge spanning.
Stap 2. Plaats op een mengblok gelijke delen van de Band-Lok®-
pasta’s Aen B (een strook van 2,5 cm van elk deel zorgt voor
voldoende cement voor 4 banden). Als de pasta niet onmiddellijk
wordt gemengd, bescherm deze dan tegen licht.
Stap 3. Meng Pasta’s A en B grondig gedurende 10 seconden en
plaats ze in de band. Plaats de band en verwijder overtollige pasta.
Stap 4. Op dit punt heeft u drie mogelijkheden om uit te harden:
Lichtuitharden van het cement van het occlusaal gedurende 10
seconden. Het cement kan op dit punt worden blootgesteld aan
speeksel. De uiteindelijke uitharding zal 5 minuten in beslag
nemen
Lichtuitharden van het cement van het occlusaal gedurende 30
seconden. Cement is nu volledig uitgehard en kan onmiddellijk
aan krachten worden blootgesteld.
Laat het cement zelf chemisch uitharden; volledige polymerisatie
neemt 10 minuten in beslag.
BELANGRIJK: Band-Lok® hecht zich aan metalen en roestvrijstalen
instrumenten! Spuit voor gebruik een lichte laag PAM® of olievrije
siliconen op instrumenten.
ZELFMENGEND SYSTEEM MET DUBBELE SPUITMOND
1. Verwijder de dop en plaats het mengstuk op de spuitmond
2. Spuit materiaal in de band/kroon of het apparaat met behulp van
het mengstuk.
3. Plaats de dop na gebruik weer op de spuitmond.
<D LET OP: Ongepolymeriseerde harsen kunnen bij gevoelige
personen huidirritatie veroorzaken. Was uw handen en andere
blootgestelde delen van de huid met milde zeep en water alvorens
te eten, drinken of roken, en bij het verlaten van het werk. Zorg
voor een goede venmatle in het werkgebied om dampvormmg
te de ogen
spoelen met water. Zoek medische hulp als pijn, knipperen met ogen
of roodheid aanhoudt.
LET OP: NIET HERGEBRUIKEN ALS DE SPUIT
VERONTREININGD RAAKT. VERMIJD CONTACT VAN
DE HERBRUIKBARE DELEN MET DE MOND VAN DE
PATIENT. GEBRUIK NIEUWE, NIET-VERONTREINIGDE
HANDSCHOENEN. BRENG VOOR ELKE PATIENT
WEGWERPBARE BESCHERMHOEZEN/WIKKELS AAN
@ zijn voor éénmalig
gebruik. Voor iedere patiént is een nieuw mengstuk nodig.
Er bestaat mogelijk een verband tussen het gebruik van
halogeen- en LED-uithardingslampen en oogschade. De
patiént, de arts en de assistent moeten bij het gebrulk van deze
een goed il dragen

a3
A" TEMPERATUURBEPERKING: Bewaar gekoeld (2-8°C.)
NABESTELLEN: Kits: Band-Lok® Natuurlike Tint Kit (REF# BL),
NonFluoride (REF#NFBL), Band-Lok® Blauwe Tint Kit (REF # BLB)
of NonFluoride (REF# NFBLB)

COMPONENTEN: Band-Lok® Natuurlijke Tint Deel A Spuit (REF
#BLSA) of NonFluoride (REF#NFBLSA), Band-Lok® Blauwe Tint
Deel A Spuit (REF# BLSAB) of NonFluoride (REF# NFBLSAB),

Band-Lok® Deel B Spuit (REF# BLSB), Band-Lok® in Zelfmengende

Spuiten Natuurlijke Tint (REF# SMBL) of NonFluoride (REF#

NFSMBL), Band-Lok®in Zelfmengende Spuiten Blauwe Tint (REF#

SMBLB) of NonFluoride (REF# NFSMBLB)

INHOUD VAN KIT:

4 x 6 gm spuiten Pasta A, 4 x 6gm spuiten Pasta B, Mengpad en

Spatels.

GARANTIE: Rehance Orlhudonhc Producls Inc. erkent zijn

als blijkt dat ze

defect zijn. Reliance Orthodontic Produc\s Inc. aanvaardt geen

aansprakelijkheid voor enige schade of verlies, direct of indirect,

die voortvloeit uit het gebruik of het niet kunnen gebruiken van de
zoals . Hetis de jkheid van de

gebruiker om voor gebruik te bepalen of het product geschikt is voor

het beoogde gebruik. De gebruiker neemt alle risico’s op zich.

ALLEEN RX: De federale wet beperkt dit apparaat tot de verkoop

aan of in opdracht van een tandarts

NORWEGIAN TRANSLATION

TILTENKT BRUK: Band-Lok® er en tokomponents,
dobbeltherdende adhesivpasta tiltenkt for bruk som sement for
matriser og restaurasjoner.
INSTRUKSJONER FOR BRUK:
Trinn 1. Forbehandle, skyll, tark og isoler tannen som skal pasettes
matrise. Syreetsing av emaljen er ikke nadvendig for sementering
med matrise, men det vil oke styrken som kreves for restaurasjoner
med hoy belastning
Trinn 2. Plasser like deler av Band-Lok® pasta A og B pa en
blandepute (en 1 tommers stripe av hver del vil gi nok sement for
4 matriser). Hvis pastaen ikke skal blandes umiddelbart, ma du
beskytte den mot lys.
Trinn 3. Bland pastaene A og B grundig i 10 sekunder, og sett i
matrise. Plasser matrisen, og fiern overfladig materiale.
Trinn 4. Pa dette punktet har du tre herdemuligheter:
- Lysherd sementen fra okklusal i 10 sekunder. Sementen kan
bli eksponert for spytt pa dette punktet. Endelig herding vil skje
etter 5 minutter.
Lysherd sementen fra okklusalen i 30 sekunder. Sementen er n&
fullstendig herdet og kan eksponeres for kraft umiddelbart.
- La sementen herde kjemisk av seg selv, fullstendig polymerisering
vil skje etter 10 minutter.
VIKTIG: Band-Lok® adherer til metall- og stalinstrumenter! For bruk
ma du sprayte instrumentene inn med et lett lag med PAM® eller
oljefri silikon.
LEVERINGSSYSTEM MED SELVBLANDENDE DUALSPR@YTE
1. Fjern hetten og plasser blandespissen pa sprayten
2. Sproyt materiale inn i matrisen/kronen eller restaurasjonen ved
hjelp av blandespissen.
3. Sett hetten pa sproyten etter bruk
FORHOLDSREGLER: Ikke-polymerisert resin kan forarsake
hudirritasjoner hos mottakelige personer. Vask hender og andre
eksponerte omrader med mild sape og vann far du spiser, drikker
eller rayker og nar du forlater jobben. Sarg for god ventilasjon i
behandlingsrommet for & forhindre dannelse av damp. Skyll ayne
umiddelbart med mye vann. Kontakt lege dersom smerter, blinking
eller redhet vedvarer.
FORSIKTIG: IKKE BRUK SPRGYTEN PA NYTT DERSOM
DEN KONTAMINERES. UNNGA KONTAKT MELLOM
GJENBRUKSDELER OG PASIENTENS MUNN. BRUK_
NYE, UKONTAMINERTE HANSKER. BRUK ENGANGS
BARRIEREMANSJETTER / DUKER FOR HVER PASIENT
@viktig! i er En ny spiss
er nadvendig for hver pasient.
D Bruk av UV-, halogen- og LED-herdelamper kan vasre forbundet
méd ayeskader. Pasienten, legen og assistenten skal bruke riktig
utformede vernebriller nar disse herdelampene brukes.

e
4 TEMPERATURBEGRENSNING: Oppbevares i kisleskap

(2-8 grader C).

NY BESTILLING: Kits: Band-Lok® Natural nyanse Kit (REF nr. BL),

Uten fluor (REF nr. NFBL), Band-Lok® Blue nyanse Kit (REF nr. BLB)

eller uten fluor (REF nr. NFBLB)

KOMPONENTER: Band-Lok® Natural nyanse del A-sproyte (REF

nr. BLSA,) eller uten fluor (REF nr. NFBLSA), Band-Lok® Blue

nyanse del A-sprayte (REF nr. BLSAB) eller uten fluor (REF nr.

NFBLSAB), Band-Lok® del B-sprayte (REF nr. BLSB), Band-Lok®

i selvblandende sprayter Natural nyanse (REF nr. SMBL) eller uten

fluor (REF nr. NFSMBL), Band-Lok® i selvblandende sprayter Blue

nyanse (REF nr. SMBLB) eller uten fluor (REF nr. NFSMBLB)

INNHOLD I KITET:

4 x 6 gm sproyter pasta A, 4 x 6 gm sproyter pasta B, blandepute

og spatler.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc anerkjenner sitt

ansvar for a erstatte produkter hvis de viser seg & vaere defekt.

Reliance Orthodontic Products, Inc. patar seg ikke ansvar for skader

eller tap, direkte eller folgeskader, som stammer fra bruk av eller

manglende evne til & bruke produktene som beskrevet. For bruk

er det brukerens ansvar a vurdere egnetheten til produktet for den

tiltenkte bruken. Brukeren patar seg all risiko.

BARE RX: Faderal lov i USA begrenser salg av denne enheten til

eller etter ordre fra en tannlege

POLISH TRANSLATION

PRZEZNACZENIE: Band-Lok® jest skladajgcym sig z dwdéch past
materiatem Kiejgcym utwardzanym na dwa sposoby i stosowanym
jako cement do pierécieni i aparatow.

INSTRUKCJA STOSOWANIA:

Krok 1. Przygotowac, opiukac, osuszyé i odizolowat zab, na

ktéry ma by¢ zalozony piercien. Wytrawianie kwasowe nie

jest wymagane do cementowania pierscieni, jednak zwigksza
wytrzymalos¢ niezbedna do aparatéw silnie obciazanych.

Krok 2. Na podkladce mieszajacej umiescié rowne czesci past
Band-Lok®A i B (pasek o diugosci 2,5 cm zapewni ilo$¢ cementu
wystarczajaca na 4 pierscienie). Jesli pasta nie zostanie natychmiast
rozmieszana, zabezpieczy¢ ja przed dostepem $wiatta.

Krok 3. Miesza¢ doktadnie pasty Ai B przez 10 sekund i
rozprowadzic na pierscieniu. Osadzié pierécien i usunaé nadmiar
materiatu.

Krok 4. Na tym etapie istnieja trzy mozliwosci utwardzania:
- Utwardza¢ cement $wiatlem od strony zgryzowej przez 10 sekund.
W tym czasie cement moze mie¢ kontakt ze $lina. Ostateczne
utwardzenie nastapi po uplywie 5 minut.

Utwardza¢ cement $wiatiem od strony zgryzowej przez 30
sekund. Cement jest teraz calkowicie utwardzony i moga na niego
natychmiast oddziatywac sity.

calkowita polimeryzacja nastapi w ciagu 10 minut
WAZNE: Materiat Band-Lok® bedzie przywierat do instrumentow
metalowych i ze stali nierdzewnej! Przed uzyciem spryskac
instrumenty lekka warstwa sprayu PAM® lub silikonu
bezttuszczowego.
DWUSTRZYKAWKOWY SYSTEM DOZOWANIA DO
SAMODZIELNEGO MIESZANIA
1. Zdjgé nasadke i natozy¢ koficowke mieszajaca na strzykawke.
2. Uzywajgc strzykawki, natozy¢ materiat na piersciefi/korong lub
aparat za pomoca koricéwki mieszajacej.
3. Po uzyciu ponownie natozy¢ nasadke na strzykawke.
<> $RODKI OSTROZNOSCI: Zywice niespolimeryzowane
moga wywolywaé u 0seb wrazliwych uczulenie na skorze. Przed
jedzeniem, piciem lub paleniem oraz po zakorczeniu pracy umyé
rece i inne odsloniete miejsca tagodnym mydiem i woda. W
miejscu wykonywania zabiegu zapewni¢ dobra wentylacje, aby
zapobiec tworzeniu sie oparow. Natychmiast przeplukac oczy duza
iloscia wody. W przypadku utrzymujacego sie bolu, mrugania lub
zaczerwienienia skontaktowac sie z lekarzem.
PRZESTROGA: NIE UZYWAC PONOWNIE, JESLI
STRZYKAWKA ZOSTANIE ZANIECZYSZCZONA. UNIKAC
KONTAKTU CZESCI WIELOKROTNEGO UZYTKU Z
USTAMI PACJENTA. UZYWAC NOWYCH, NIESKAZONYCH
REKAWICZEK. PRZED KAZDYM PACJENTEM STOSOWAC
JEDNORAZOWE REKAWY / OPASKI BARIEROWE.
®Wazne
jednorazowego uzytku u kazdegn kalejnego pacjenta stosowaé
nowa koncowkg
0 mp iLED
moze wnqzaé 51e z uszkodzemem oczu Podczas korzystania z
$wiatlem pacjent, lekarz i
asystent pcwlnm nosié prawldlowo zaprojektowane okulary ochronne.

29{- OGRANICZENIE TEMPERATURY: Przechowywa¢ w lodéwce
(w temperaturze 2-8°C).
ZAMAWIANIE: Zestawy: Zestaw w odcieniu naturalnym Band-Lok®
Natural Shade Kit (Kod kat.: BL), bez fluoru NonFluoride (Kod kat.
NFBL), Zestaw w odcieniu niebieskim Band-Lok® Blue Shade Kit
(Kod kat.: BLB) lub bez fluoru NonFluoride (Kod kat.: NFBLB)
KOMPONENTY: Strzykawka A z pasta w odcieniu naturalnym Band-
Lok® Natural Shade Part A Syringe (Kod kat.: BLSA) lub bez fluoru
NonFluoride (Kod kat.: NFBLSA), strzykawka A z pastg w odcieniu
niebieskim Band-Lok® Blue Shade Part A Syringe (Kod kat.: BLSAB)
lub bez fluoru NonFluoride (Kod kat.: NFBLSAB), strzykawka B Band-
Lok® Part B Syringe (Kod kat.: BLSB), strzykawki samomieszajace
z pastg Band-Lok® w odcieniu naturalnym Band-Lok®in Self Mixing
Syringes Natural Shade (Kod kat.: SMBL) lub bez fluoru NonFluoride
(Kod kat.: NFSMBL), strzykawki samomieszajace z pasta Band-Lok®
w odcieniu niebieskim Self Mixing Syringes Blue Shade (Kod Kat.:
SMBLB) lub bez fluoru NonFluoride (Kod kat.: NFSMBLB)
ZAWARTOSC ZESTAWU:
4 strzykawki x 6 g z pasta A, 4 strzykawki x 6 g  pasta B, podkladka
do mieszania i szpatutki.
GWARANCJA: F\rma Rellance Orthodont\c Producls |nC odeWIada
Za wymiang ich
Reliance Orthodontic Produc(s Inc. nie ponosi odpomedzwalnoscl za
jakiekolwiek szkody lub straty bezposrednie lub wtéme wynikajace
Z uzycia lub braku moZliwosci uzycia produktéw w sposéb zgodny
z opisem. Przed uzyciem uzytkownik odpowiada za okreslenie

sci produktu do L
ponosi wszelkie ryzyko.
PRODUKT DOSTEPNY TYLKO NA RECEPTE: Prawo federalne
ogranicza sprzedaz tego wyrobu przez lekarza dentyste lub na jego
Zlecenie

PORTUGUESE TRANSLATION

USO PRETENDIDO: O Band-Lok® é um adesivo de duas pastas
de dupla polimerizagao destinado a ser usado como uma banda e
cimento de aparelhos.

INSTRUCOES DE USO:

Etapa 1. Faca a profilaxia, enxague, seque e isole o dente a ser

bandado. O condicionamento écido do esmalte ndo ¢ necessario para

cimentar as bandas, no entanto, aumentara a resisténcia necessaria
para aparelhos de alta tens&o.

Etapa 2. Em um bloco de mistura cologue partes iguais de Band-

Lok® Pastas A e B (Uma tira de 1 polegada de cada parte fornecera

cimento suficiente para 4 bandas). Se a pasta nao for misturada

imediatamente, proteja da luz.

Etapa 3. Misture bem as pastas A e B durante 10 segundos e

coloque na banda. Adapte a banda e limpe o excesso de flash.

Etapa 4. Neste momento, vocé tem trés opgdes de polimerizagao:

Faga a fotopolimerizagéo do cimento a partir do oclusal durante

10 segundos. O cimento pode ser exposto a saliva neste ponto. A

polimerizagao final ocorrera em 5 minutos.

- Faca a fotopolimerizagao do cimento a partir do oclusal durante 30
segundos. O cimento esta agora completamente polimerizado e
pode ser exposto a forcas imediatamente.

- Permita que o cimento faca a fotopolimerizag&o por si s6; a
polimerizagao completa ocorrera em 10 minutos.

IMPORTANTE: Band-Lok® adere aos instrumentos de metal e ago

inoxidavel! Antes de usar, pulverize uma camada leve de PAM® ou

silicone sem dleo nos instrumentos antes de usar.

SISTEMA DE ENTREGA AUTO-MISTURA COM DUAS SERINGAS

1. Retire a tampa e coloque a ponta de mistura na seringa

2. Material da seringa em bandalcoroa ou aparelho usando a ponta

de mistura.

. Substitua a tampa da seringa ap6s o uso.

@PRECAUQGES: As resinas nao polimerizadas podem causar

sEnsagao cutanea em pessoas suscetiveis. Lave as m&os e outras

areas expostas com agua e sabao suave antes de comer, beber

ou fumar e ao sair do trabalho. Fornega boa ventilagéo na area

w

de processo para evltar a formagao de vapor. Enxague os olhos
agua em abunda Procure orientagdo médica
se ador, 0 plscar ou a vermelhiddo persistirem.
CUIDADO: NAO REUTILIZE SE A SERINGA FICAR
CONTAMINADA. EVITE O CONTATO DAS PARTES
REUTILIZAVEIS COM A BOCA DO PACIENTE. USE LUVAS
NOVAS E NAO CONTAMINADAS. APLIQUE MANGAS DE
BARREIRA DESCARTAVEIS ANTES DE CADA PACIENTE

4 x seringi de 6 g Pasta A, 4 x seringi de 6 g Pasta B,
tampon de mixare si spatule.

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products Inc isi
recunoaste responsabilitatea de a inlocui produsele dacé
se dovedesc a fi defecte. Reliance Orthodontic Products,
Inc nu Tsi asumé réspunderea pentru daunele sau
pierderile, directe sau pe cale de consecinta, care rezulta
din utilizarea sau incapacitatea de a utiliza produsele
descrise. Inainte de utilizare, este responsabilitatea

(@importante! As Pontas de Auto-Mistura séo disposi de
uso unico. E necessaria uma nova ponta para cada paciente.
0 uso de fotopolimerizagao com UV, halogénios e LED

pode estar associado a lesGes oculares. O paciente, o médico

e o assistente devem usar éculos de protecdo projetados
adequadamente ao usar estes dispositivos de fotopolimerizagao.

29{ LIMITACAO DE TEMPERATURA: Armazene refrigerado

(2-8 graus C.)

PARA NOVO PEDIDO: KITS: Kit Band-Lok® Tom Natural (REF#
BL), Sem fluor (REF#NFBL), Band-Kit Lok® Tom Azul (REF# BLB) ou
Sem fltor (REF# NFBLB)

COMPONENTES: Seringa Band-Lok® Tom Natural Parte A

(REF# BLSA) ou Sem flGior (REF#NFBLSA), Seringa Band-Lok®
Tom Azul Parte A (REF# BLSAB) ou Sem fltor (REF# NFBLSAB),
Seringa Band-Lok® Parte B (REF# BLSB), Band-Lok® Tom Natural
em Seringas Auto-Misturaveis(REF# SMBL) ou Sem fltior (REF#

pentru utilizarea prevazuta. Utilizatorul isi asuma toate
riscurile.

NUMAI CU PRESCRIPTIE PENTRU UTILIZARE
PROFESIONALA: legea federala restrictioneaza acest
dispozitiv la vanzarea de cétre sau la recomandarea unui
specialist stomatolog

SWEDISH TRANSLATION

AVSEDD ANVANDNI Band-Lok ® &r en
dubbelhardande adhesiv, bestaende av tva pastor, avsedd
som band- och tandstallningscement.
BRUKSANVISNING:

Steg 1. Polera, skolj, torka och isolera tanden pa vilken
bandet ska fastas. Syretsning av emaljen krévs inte

for cementenng av band, men ger forbattrad styrka for

NFSMBL), Band-Lok® Tom Azul em Seringas Aut

(REF# SMBLB) ou Sem fltior (REF# NFSMBLB)

CONTEUDO DOKIT:

4 seringas x 6 g de Pasta A, 4 seringas x 6 g de Pasta B, Bloco

Misturador e Espatulas.

GARANTIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc. reconhece

a sua responsabilidade em substituir os produtos em caso de

comprovagao de defeitos. A Reliance Orthodontic Products, Inc.

nao se responsabiliza por quaisquer danos ou perdas, diretos ou
uso ou ir de uso dos

produtos, conforme descrito. Antes de usar, ¢ responsabilidade do

usudario determinar a adequagéo do produto ao seu uso pretendido.

O usuario assume todos os riscos.

VENDA SOB PRESCRIQRO: Alei federal restringe este dispositivo

3 venda por ou a pedido de um profissional odontolégico

ROMANIAN TRANSLATION

UTILIZARE PREVAZUTA: Band-Lok® este un adeziv cu doud
Paste, cu polimerizare duald, destinat utilizarii ca ciment pentru inele

si aparate dentare

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

Pasul 1. Profilati, clatiti, uscati si izolati dintele pe care urmeaza sa fie

aplicat inelul. Gravarea cu acid a smaltului nu este necesara pentru

lipirile cu ciment, insa, acest lucru va creste rezistenta necesara
pentru aparatele cu sarcina intensa.

Pasul 2. Pe un tampon de mixare, asezati doua parti egale de Band-

Lok® Pasta A si B (A 1 0 banda de 1 tol pentru fiecare parte va oferi

suficient ciment pentru patru inele). Daca pasta nu este amestecatd

imediat, protejati-o fmpotriva luminii.

Pasul 3. Amestecati bine pastele A si B timp de 10 secunde si

aplicati pe inel. Fixati inelul si curatati excesul.

Pasul 4. in acest moment aveti trei optiuni de polimerizare:

- polimerizati cimentul din zona ocluzalé timp de 10 secunde.
Cimentul poate fi expus la saliva in acest moment. Polimerizarea
finala se va efectua in cinci minute.

- Polimerizati cimentul din zona ocluzala timp de 30 secunde.
Cimentul este acum polimerizat complet si poate fi supus imediat
la forte.

- Permiteti cimentului sa se polimerizeze chimic féra a interveni;
polimerizarea completa se va produce in 10 minute.

IMPORTANT: Band-Lok® se lipeste de instrumente metalice si din

otel inoxidabill Tnainte de utilizare, pulverizati instrumentele cu un

strat subtire de PAM® sau silicon fara ulei.

SISTEM DE LIVRARE CU SERINGA DUALA AUTOMISCIBILA

1. Scoateli capacul si asezati varful de mixare pe seringa

2. Introducetj materialul cu seringa n inel/coroana sau in aparat
folosind varful de mixare.

3. Tnlocuiti capacul seringii dupa ulihzare

PRECAUTII: résina limeri: poate provoca

pieli la persoanele susceptibile. Spalafj mainile si alte zone expuse

cu apa si sapun delicat inainte de a manca, bea sau fuma si cand

parasiti locul de munca. Asigurati o ventilatie buna in zona de proces
pentru a preveni formarea de vapori. Clatiti imediat ochii cu multd
apa. Solicitati asistentd medicala daca durerea, clipirea sau roseata
persista

ATENTIE: NU REUTILIZATI DACA SERINGA SE

CONTAMINEAZA. EVITATI CONTACTUL PARTILOR

REUTILIZABILE CU GURA PACIENTILOR. UTILIZATI MANU§I

NOI, NECONTAMINATE. APLICATI PROTECTII DE UNICA

FOLOSINTA, MANSOANE/FOLII, INAINTE DE TRATAREA

FIECARUI PACIENT

(@)Important! Varfurile de mixare sunt dispozitive de unica
folosinta. Este necesaré utilizarea unui varf nou pentru fiecare
pacient.

B Utilizarea luminilor de polimerizare UV, halogen si LED poate fi
asociaté cu afectarea ochilor. Pacientul, medicul si asistentul trebuie
sa poarte ochelari de protectie specifici atunci cand se utilizeaza
aceste dispozitive de fotopolimerizare

e
29{ LIMITE DE TEMPERATURA.: a se pastra la rece (2-8

grade C.)

PENTRU COMANDARE ULTERIOARA: kituri: kit Band-Lok®
nuanta naturala (NR. REF. BL), fara fluor (NR. REF.NFBL), kit
Band-Lok® nuanta albastré (NR. REF. BLB) sau fara fluor (NR.
REF. NFBLB)

COMPONENTE: seringa Band-Lok® nuanta naturala Partea A (NR.
REF. BLSA) sau fara fluor (NR. REF.NFBLSA), seringé Band-Lok®
nuant albastra Partea A (NR. REF. BLSAB) sau fara fluor (NR.
REF. NFBLSAB), seringa Band-Lok® Partea B (NR. REF. BLSB),
Band-Lok® in seringi cu automixare nuanta naturala (NR. REF.
SMBL) sau fara fluor (NR. REF. NFSMBL), Band-Lok ® in seringi cu
automixare nuanta albastra (NR. REF. SMBLB) sau fara fluor (NR.
REF. NFSMBLB)

CONTINUTUL KITUL!

som utsatts for hard belastning.

Steg 2. Placera lika delar av Band-Lok ® pasta A och B

pa en blandningsplatta (2,5 cm av varje del ger tillr&ckligt

med cement for 4 band). Pasta som inte ska blandas
omedelbart ska skyddas mot ljus.

Steg 3. Blanda pasta A och B noggrant i 10 sekunder

och placera i bandet. Sétt fast bandet och aviagsna

Overskottet.

Steg 4. Vid denna punkt har du tre hardningsalternativ:

Ljushérda cementet ocklusalt i 10 sekunder. Cementet

kan utsattas for saliv i detta skede. Slutlig hardning

tar 5 minuter.

- Ljusharda cementet ocklusalt i 30 sekunder. Cementet
ar nu fullstandigt hardat och kan utséttas for krafter
omedelbart.

- Lat cementet harda kemiskt pa egen hand; fullstandig
polymerisation kommer att ske pa 10 minuter.

VIKTIGT: Band-Lok® kommer att fasta vid metall och

rostfria instrument! Spraya instrumenten med ett tunt lager

PAM ® eller oljefritt silikon fore anvéndning,

ADMINISTRERINGSSYSTEM MED SJALVBLANDANDE

DUBBELSPRUTA

Ta av locket och st pa blandningsspetsen pa sprutan

. Spruta in materialet i band/krona eller tandstalining

med hjdlp av blandningsspetsen.

. Siitt tillbaka locket pa sprutan efter anvéndning.

@FORSIKTIGHETSATGARDER Icke-polymeriserade

hartser kan orsaka hudsensibilisering hos kénsliga

personer. Tvatta hander och andra utsatta omraden

med mild tval och vatten innan du &ter, dricker eller

réker och nar du lamnar jobbet. Sérj for god ventilation i

bearbetningsomradet for att férhindra bildning av anga.

Skalj 5gonen omedelbart med mycket vatten. Kontakta

lakare vid kvarstaende smarta, blinkning eller rodnad.

VARNING: ATERANVAND INTE KONTAMINERAD

SPRUTA. UNDVIK ATT VIDRORA DE

ATERANVANDBARA DELARNA MED PATIENTERNS

M

[SEN

w

HANDSKAR. SATT PA NYTT BARRIAROVEDRAG/-
OMSLAG FOR ENGANGSBRUK INFOR VARJE
PATIENT
@viktigt pet: i
produkter fér engangsbruk. En ny spe(s Krévs for
varje patient.

Anvéndning av UV-, halogen- och LED-
hardningslius kan vara forknippat med dgonskador.
Patienten, lakaren Och sko(erskan ska bara korrekt

vid anvéndning av dessa

hardningslampor.

Bc
4 TEMPERATURBEGRANSNING: Férvara i
kylskap (2-8°C)

FOR ATT BESTALLA PA NYTT: Kit: Band-Lok ®
Natural Shade Kit (bestallningskod: BL), NonFluoride
(bestallningskod: NFBL), Band-Lok ® Blue Shade Kit
(bestallningskod: BLB) eller NonFluoride (bestallningskod:

LB).

KOMPONENTER: Band-Lok ® Natural Shade Part

A Syringe (bestaliningskod: BLSA) eller NonFluoride
(bestaliningskod: NFBLSA), Band-Lok ® Blue Shade Part
A Syringe (bestallningskod: BLSAB) eller NonFluoride
(bestéliningskod: NFBLSAB), Band-Lok ® Del B Syringe
(bestalliningskod: BLSB), Band-Lok ® in Self Mixing
Syringes Natural Shade (bestéllningskod: SMBL) eller
NonFluoride (bestaliningskod: NFSMBL), Band-Lok ®

in Self Mixing Syringes Blue Shade (bestallningskod:
SMBLB) eller NonFluoride (bestallningskod: NFSMBLB).
VAD KITET INNEHALLER:

4 x 6 g sprutor med pasta A, 4 x 6 g sprutor med pasta B,
blandningsplatta och spatiar.

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc atar sig
ansvaret att ersétta produkter som visats vara defekta.
Reliance Orthodontic Products, Inc ansvarar inte for
direkta eller indirekta skador eller férluster som harrér fran
anvéndning av eller felaktig anvéndning av produkterna
enligt beskrivningen. Fore anvandning ansvarar
anvéndaren for att faststélla huruvida produkten &r lamplig
for den avsedda anvandningen eller inte. Anvandaren
patar sig alla risker.

ENDAST MOT RECEPT: Enligt federal lagstiftning i USA
far denna enhet endast séljas av eller pa ordination av

en tandlakare



